
                                     GREECE CHECKLIST 

-personal                              -documents confirming relationship                               -notarized power of attorney 

                  - Tourism 
                  - Bussiness 
                  - Cultural events 

 - Invitation 
 - Participation in congress or seminars  

  - Other 
 
Name of Applicant ___________________________________________________________  

Passport numbers _____________________                     Date _________________ 

 DOCUMENTS TO BE SUBMITTED WITH THE VISA APPLICATION Y N 

1.1 A visa application form correctly completely and signed. 
Анкета, заполненная и подписанная должным образом. 

  

1.2 Two (2) recent color photographs (3 cm × 4 cm) bearing the true likeness to the applicant. 
Две (2) цветные фотографии  (3 см × 4 см ), сделанные не позднее 6 месяцев. 

  

1.3 A general civil passport + copies.  
Общегражданский паспорт + копии. 

  

1.4 A foreign passport + a copy of the passport. 
The validity period of the passport should not expire earlier than three months after the end of the trip. The 
passport must have at least two free pages. The original and a copy of the cancelled passport. 
Заграничный паспорт + копия паспорта. Срок действия паспорта не должен истекать ранее трех 
месяцев с момента окончания поездки. Паспорт должен иметь не менее двух свободных страниц. 
Оригинал и копия аннулированного заграничного паспорта. 

  

1.5.1 A certificate from the place of work. The certificate must be issued on the company's letterhead and certified with 
the signature of the person responsible and seal. Pay slips for the last six months. 
Справка с места работы. Справка должна быть оформлена на бланке компании и заверена подписью 
ответственного лица и печатью. Расчетные листы по заработной плате за последние полгода. 

  

1.5.2 For individual entrepreneurs: INN, OGRN, tax return for the last reporting year. 
Для индивидуальных предпринимателей: ИНН, ОГРН, налоговая декларация за последний отчетный год. 

  

1.5.3 For students: a certificate from the place of study, a letter of sponsorship + a certificate from the sponsor's work 
(close relatives). Sponsorship letter + financial guarantees of the sponsor + proof of kinship with the sponsor. 
Для студентов: справка с места учебы, спонсорское письмо + финансовые гарантии спонсора + 
подтверждение родства. 

  

1.5.4 For children who study at schools and will be absent during the school year, a certificate from the school is required, 
stating that there is permission for the child to be absent at the time of the trip to Greece. 
Для детей, которые учатся в школах и будут отсутствовать в учебный год, требуется справка со 
школы, о том что есть разрешение отсутствовать ребенку в момент поездки в Грецию. 

  

1.5.5 For pensioners: a pension certificate, a certificate from the pension fund on the payment of a pension.  
Для пенсионеров: пенсионное удостоверение, справка из пенсионного фонда о выплате пенсии. 

  

1.5.6 For the unemployed: A document confirming the applicant's connection with Russia, a copy of the employment 
record. Sponsorship letter + financial guarantees of the sponsor + proof of kinship with the sponsor. 
Для безработных: документ, подтверждающий связь заявителя с Россией, копия трудовой книжки. 
Спонсорское письмо + финансовые гарантии спонсора + подтверждение родства со спонсором. 

  

1.6 Bank statements indicating bank transactions for the last three months. 
Банковские выписки с указанием банковских операций за последние три месяца. 

  

1.7 Extract from the Pension and Social Insurance Fund of the Russian Federation for the last 10 years. 
Выписка из Фонда пенсионного и социального страхования РФ за последние 10 лет. (СЗИ-6) 

  

1.8 Tickets in both directions of the sample provided (Air / bus/ ferryboat). 
билеты в обе стороны предусмотренного образца (Авиа / автобус/паром). 

  

1.9 A medical insurance policy valid throughout the Schengen area with coverage of at least 30,000 euros. 
Полис медицинского страхования, действующий на всей территории Шенгена с покрытием не менее 30.000 
евро. 

  

  
FOR MINOR CHILDREN \ ДЛЯ НЕСОВЕРШЕННОЛЕТНИХ ДЕТЕЙ 

  

2.1 The original and a copy of the birth certificate. 
Оригинал и копия свидетельства о рождении. 

  

2.2 A notarized consent to the departure of the child from the parent who does not accompany the child on the trip. 
Нотариально заверенное согласие на выезд ребенка от того родителя, кто не сопровождает ребенка в 
поездке. 

  

2.3 A copy of the parents' passport. 
Копия общегражданского паспорта родителей. 

  

2.4 A copy of the parents' valid visas. 
Копия действующих виз родителей. 

  



    
3.1 FOR NON-RUSSIAN CITIZENS: A valid resident permit for the Russian Federation valid three (3) months after the 

expiry of the visa is required   
ДЛЯ ГРАЖДАН ДРУГИХ СТРАН: необходимо предоставить вид на жительство в Российской Федерации, 
действительный еще 3 месяца после окончания действия греческой визы. 

  

 

 BOOKING A HOTEL \ БРОНИРОВАНИЕ ОТЕЛЯ   

4.1 The reservation of the hotel (apartment) must contain the applicant's full name, address, phone number, e-mail address and 
the name of the accommodation. 

В брони отеля (апартаментов) должны быть указы ФИО заявителя, адрес, телефон, адрес электронной 
почты и название места размещения. 

  

 BUSSINESS \ БИЗНЕС   

5.1 An invitation with a QR code from a legal entity indicating the applicant's passport details, purpose, duration of the visit and 
accommodation. The confirmation of the placement must also be documented. 

Приглашение с QR кодом от юридического лица с указанием паспортных данных заявителя, цели, 
продолжительности визита и размещения. Подтверждение размещения должно быть также 
документально подтверждено. 

  

 CULTURAL EVENTS \ КУЛЬТУРНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ   
6.1 Invitation with a QR code from a Host Entity or Proof of Participation in Cultural Event mentioning the full data of the 

applicant 
Приглашение от принимающей стороны с QR-кодом / подтверждение участия в культурном 
мероприятии, содержащее полные паспортные данные заявителя 

  

 INVITATION \ ПРИГЛАШЕНИЕ   
7.1 An invitation with a QR code from a Greek/EU citizen indicating his personal data (including phone number) and the data of the invited 

person. The invitation must be signed and officially certified by the relevant Greek administration. Additionally, the inviting person is required 
to provide: a certified copy of the identity card and a copy of the tax return form for the last year ( income of at least 6,500 € per year). 

Приглашение от гражданина Греции c QR-кодом/ЕС с указанием его личных данных (включая номер 
телефона) и данных приглашаемого лица. Приглашение должно быть подписано и официально заверено 
в соответствующей греческой администрации или с QR-кодом. Дополнительно от приглашающего лица 
требуется: заверенная копия удостоверения личности и копия бланка налоговой декларации за 
последний год (доход не менее 6500 € в год)  

  

                           PARTICIPATION IN CONGRESS OR SEMINARS \ УЧАСТИЕ В КОНГРЕССЕ ИЛИ СЕМИНАРАХ   

8.1 
 

An invitation from with a QR code  the host party with a detailed description of the event, signed and dated. The 
invitation can be designed for a group of people. The invitation must contain the names of the invited people, their 
passport numbers, as well as information about the accommodation. The accommodation must be documented. 
Приглашение от принимающей стороны с QR-кодом с подробным описанием мероприятия, подписанное 
и датированное. Приглашение может быть рассчитано на группу лиц. В приглашении должны быть 
указаны фамилии приглашенных, номера их паспортов, а также данные о размещении. Проживание 
должно быть подтверждено документально.  

  

 

   

The applicant was informed of the risk of refusal and insists on the submission of documents  
   Заявитель был ознакомлен с риском отказа и настаивает на подаче документов 
 

  
        
COMMENTS:  
 

 

 

 

 

 

---------------------------------------------------------------                   ---------------------------------------------- 
SO Surname and Signature/Имя и подпись принимающего документы               Applicant̒s signature / Подпись заявителя 
 
Информируем Вас, в случае изменения фактического проживания и условий Вашей поездки в Грецию (смена отеля, транспортные 

документы и т.п.), об этом следует заблаговременно информировать Консульство Греции по  эл. почте  grgencon.nov@mfa.gr         

с указанием Ваших контактов (номер телефона, адрес эл. почты). 
В противном случае Ваша виза будет аннулирована дистанционно на основании п. 10  «Предоставлена недостоверная информация 
в отношении обоснования цели и условий предполагаемого пребывания». 
С вышеуказанными правилами ознакомлен(а) ____________________________/ Applicant̒s signature  / Подпись заявителя  

mailto:grgencon.nov@mfa.gr

